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CARRES EPONGE UNIS - PLAIN TERRY SQUARE

LES CARRES EPONGE - TERRY SQUARE
100% coton - 100% cotton - 50x50cm

ANTHRACITE GARANCE

Nos carrés éponges 100% coton sont réalisés a partir d'une éponge
bouclette 440 gr/m? et disposent chacun d’un oeillet en métal inoxydable
pour faciliter leur accroche. 4 couleurs sont disponibles et se coordonnent
naturellement a I'ensemble de la gamme forchons.

Our 100% cotton ferry squares are made using a 440gr/m? terry towel-
ling and each have a stainless steel eyelet so as to be hung up easily. A
total of 4 colours are available and are naturally coordinated with the entire
range of cloths.

SARRAZIN SEIGLE

GAMME CAMBRAI, COLORIS MAIS

ESSENTIELS - ESSENTIALS - 34



LA LILLOISE iy —
TRANCE FRANCE

NAPPE — TABLECLOTH - 180x180 cm - 160x240 cm - 180x300 cm “aqpat
SERVIETTE - NAPKIN - 45x45 cm I ,
Qualité : Polylin ( 50% lin - 50% polyester ) - 220gr/m?
AFNOR Cort 83778
POIVRE GROSEILLE PAVOT SAFRAN TANGERINE MERINGUE

CHIC

Gréce a son aspect raffiné et moderne, le
lin embellit naturellement votre espace. Pour
apporter votre touche sur la décoration,
plusieurs coloris sont disponibles.

Thanks fo its refined and modern look, linen
naturally embellishes your space. Several
colours are available to bring your personal
touch to the decoration.

DURABLE

La qualité hautement résistante de ce mélange
est parfaifement adaptée & une utilisation
intensive.

The highly resistant quality of this blend is
perfectly adapted for infensive use.

LINGE DE TABLE UNIS - PLAIN TABLE CLOTH -

RESPONSABLE / RESPONSIBLE

Fabriqué en France. Du fissage dans les
Vosges en passant par la teinture et la
confection prés de Lille. Pour faire perdurer le
savoirfaire du textile Francais.

Made in France. From weaving in the Vosges
region to dyeing and production near Lille.
To perpetuate French know-how in the fextile
industry.

PRATIQUE / PRACTICAL
Le mélange Lin/Polyester rend nos produits
faciles d’entretien.

The Linen / Polyester blend makes our pro-
ducts easy to maintain.
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TOURTERELLE - NEW

Teflor ~ —gANCE  CAMBRA

CREME

AFROR Cert. B3773

SABLE

ANTHRACITE

CAVIAR

SARRASIN - NEW

TRUFFE

DRAGEE

GRENADINE

MANDARINE

GRIOTTE

AUBERGINE

CERISE

CURRY

BROCOLI

TURQUOISE

HERMES

MAIS

SAUGE
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CYCLADE

NAPPE - TABLECLOTH - 180x180 cm - 150x190 cm - 160x240 cm
- 180x300 cm - 180cm de diamétre - 235 cm de diamétre
SERVIETTE - NAPKIN - 45x45 cm

100% coton - 100% cotton

Mariez les couleurs et dressez votre table selon vos envies !

Nos nappes et serviettes 100% coton se déclinent en 24 couleurs, pour
une fable facile a vivre au quotidien.

Toutes nos nappes unis sont traités TEFLON® et Origine France Garantie.

- TEFLON® empéche les taches de rentrer dans le tissu.

- Votre nappe peut éire lavée a basse température et moins souvent.
- Le fissu parait neuf plus longtemps.

- Le repassage réactive |'action du Teflon®.

Origine France Garantie certifie la tragabilité du produit et sa
production francaise. Nos unis Cambrai sont tissés dans les Vosges,
teints et confectionnés dans le Nord de la France.

Mix the colors and make a table display just as you like !

Our tableclothes and napkins 100% cotton are available in 24 colors
and are easy to use and to care. All our plain tableclothes and table
runners have a Teflon freatment and are Origine France Garantie.

- TEFLON® prevents stains from getting info the fabric.

- Permits less frequent washing of your tablecloth and the temperature to
be reduced.

- Keeps the fabric looking new for longer.

- Ironing reactivates the TEFLON®.

Origine France Garantie certifies the traceability of the product and
its French production. Our Cambrai plain dye range is weaved in the
Vosges area, dyed and stitched in the North of France.

LINGE DE TABLE UNIS - PLAIN TABLE CLOTH - 36
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NOTRE ENGAGEMENT RSE

Coucketravaille avec des ESAT pour la confection de certains de ses produits.
L'ESAT est un Etablissement et Service d’Aide par le Travail. Il s’agit d'un
établissement médico-social qui propose des activités diverses a caractére
professionnel aux personnes accueillies ainsi qu'un accompagnement
médico-social pour favoriser I'accés a I'autonomie et I'implication dans la
vie sociale. L'objectif de |'établissement est d’accompagner les ouvriers
vers une insertion professionnelle adaptée a leurs capacités et attentes pour
leur permetire de se positionner comme de véritables acteurs économiques
et sociaux, en les aidant & produire un travail de qualité et reconnu de tous.

Coucke works with ESAT for the stiching of some products. ESAT is a French Support
and Work Assistance Establishment. It is a social health-care institution that offers various
professional activities to the persons of concern as well as social-health assistance to
promote access to autonomy and involvement in social life. The goal of the establishment
is fo facilitate the workers’ path towards a professional integration adapted to their
abilities and expectations and to help them to view themselves as real economic and
social actors, helping them to produce quality work recognized by all.




NOTRE ENGAGEMENT RSE

Chaque jour, nous programmons de nouvelles actions pour améliorer notre

impact social et environnemental.

Every day, we are planning new actions fo improve our social and environmental impact.

LA FIDELITE AU LOCAL

Installé dans le Nord de la France depuis
1946, le groupe VDS continue de faire vivre
I'emploi local directement ou indirectement.
Nous travaillons ainsi avec certains de nos
partenaires depuis plus de 40 ans. Notre
volonté est de favoriser les entreprises locales
le plus possible.

Installée depuis avril 2018,
une ruche Coucke tréne
fierement devant notre atelier
de confection. Les abeilles
sont essentielles pour I'avenir
de la planéte et de notre
alimentation.

Installed since April 2018, a
Coucke honey bee hive stands
proudly in front of our factory.
Bees are essential for the future

of the planet and our food.

LOCAL LOYALTY

Based in the North of France since 1946, the VDS
group continues to support local employment directly
or indirectly. We have been working with some of
our partners for over 40 years. Our desire is to
encourage local businesses as much as possible.

| Coucke:

NOTRE ENGAGEMENT RSE - 41



LES CARRES EPONGES
TERRY SQUARE

KELLOGG'S" -
CORN FLAKES VICHY
ROSE - NEW

KELLOGG'S"- KELLOGG'S™- KELLOGG'S"- KELLOGG'S™- KELLOGG'S™- KELLOGG'S™-
BALANGOIRE - NEW RICE KRISPIES SMACKS PELE MELE MOTHER DID YOU SAY AFFICHE ORIGINALE
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KELLOGG'S™

LA VACHE QuI RIT® LA VACHE QUI RIT® LA VACHE QUI RIT® LA VACHE QuI RIT® LA VACHE QuI RIT® LA VACHE QuI RIT® LA VACHE QuI RIT®
CALENDRIER 2023 RETRO VANILLE RETRO ROUGE CREME DE GRUYERE POP BLEU 100 ANS FRENCH VACHE

KELLOGG'S™-
FROSTED FLAKES

CARTE GOURMANDE

- NEW
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JUNGLE LA POMME DE TERRE AGRUMES CITRON AROMATES DU JARDIN  HERBES AROMATIQUES RIS TOMATES DU POTAGER

OPALE HERMES OPALE LIN ESTEBAN HERMES ESTEBAN ANTHRACITE TRICOLORE

BOTANIQUE - BOTANICAL

CONFITURE FRUITS

®
BANANIA ROUGES

MISTER ATOMIC® LOT FROMAGES LA VACHE QUIRIT® LA VACHE QUI RIT®
TOMATO POWER - BOUCHANFEU RETRO FRENCH VACHE

KELLOGG'S"- NEW

KELLOGG'S™ LE PETIT PRINCE® CAPE

LOTS CADEAUX - GIFT IDEAS

TRICOLORE NATUREL

o

CRABE




SACS - SHOPPING BAG

KELLOGG'S"- KELLOGG'S"-

®
BOY CORN FLAKES LE PETIT PRINCE

LA FLEUR ET LE RENARD

LE PETIT PRINCE®
PLANETE
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COCKTAIL DE FRUITS

LE PETIT PRINCE®

CONFITURE FRUITS
ROUGES POT DE CONFITURE
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ETAMINE MBA ROUGE MBA ANTHRACITE MBA TAUPE

A CONFITURE ROUGE

ESSENTIELS METIS - ESSENTIALS HALFLINEN

PHARE

SEIGLE SARRAZIN ANTHRACITE GARANCE

LA VACHE QUI RIT®
FRENCH VACHE

LA VACHE QUI RIT®
RETRO ROUGE

BANC
DE POISSONS

CRABE

HOMARD BLEU

i

BAVOIRS - BIBS
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BORD DE MER - SEASIDE/MONTAGNE - MOUNTAIN

LE PETIT PRINCE®
CAPE

L Tedel Faimer

TUTTI FRUTI

LES CHATS - NEW

A LA PECHE P

LEGUMES RACINES

NAUTIQUE

LE PETIT PRINCE® LE PETIT PRINCE®

PORTRAIT ET LE RENARD DOS
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TARTE AUX POMMES

POISSONS BANC DE POISSONS

BOUTEILLE HUILE
SURFINE

HUILE D'OLIVE SURFINE

BISTROT ROUGE BISTROT ANTHRACITE



MISTER ATOMIC®

VINS ET BIERES - WINE AND BEER

MISTERATOMIC® MISTERATOMIC® MISTERATOMIC® MISTERATOMIC® MISTERATOMIC® _BANANIA® BANANIA® LA VACHE QUIRIT®
TOMATO POWER BOUCHANFEU FROMAGE DE SAVOIE FRITODROME SUSHIS GOUTER DYNAMIQUE ~ PETIT DEEUNER FAMILIAL VR BEL ET BON - NEW
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CRABE COTE OUEST NAUTIQUE MOMTAGMARD CHALET TROPICAL

EXOTIQUE, SAVANE

LAVANDE LAVANDE OLIVIER AMANDE OLIVIER NOIR PANIER DE LAVANDE CHAMPS DE LAVANDE
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OLIVIER AMANDE VINS DE FRANCE
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LES TABLIERS - APRONS

KELLOGG'S™ KELLOGG'S" LE PETIT PRINCE® LE PETIT PRINCE® LE PETIT PRINCE® LE PETIT PRINCE® MISTERATOMIC®
PELE MELE AFFICHE ORIGINALE L’AVION DE ST EX LA FLEUR ET LE RENARD CAPE ADULTE CAPE ENFANT TOMATO POWER
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MISTERATOMIC® BANANIA® BIANANIA® LA VACHE QUI RIT® LA VACHE QUI RIT® RETRO LA VACHE QUI RIT® FRENCH LA VACHE QUI RIT®
BOUCHANFEU GOUTER DYNAMIQUE PETIT DEJEUNER FAMILIAL POP BLEU ROUGE VACHE VACHEMENT BON
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CONFITURE B 3 £ £ :
FRUITS ROUGES BIERES VINS DE FRANCE BON APPETIT BBQ FORET DE NOEL - NEW LEGUMES D’HIVER
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LEGUMES DU POTAGER

CHRISTMAS AMAZONIE

LES NAPPES - TABLECLOTH
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PRESENTOIR POUR SERVIETTES DE TABLES - PLAIN NAPSKINS DISPLAY

Capacité : 30 coloris
H:180cm-195cm
25x37 c¢m au sol

20x25 cm casiers

Offert pour foute commande
de 850€ de serviettes.

40€ pour toute commande égale ou

supérieure a 425€ .

Capacity : 30 colours
9,84x14,57" on floor
7,87x9,84 compartments

FREE for all order of above 850€
dye napkins.

40€ flat free for all order equal
or superior at 425€ .

46




PRESENTOIR POUR TORCHONS & TABLIERS - KITCHEN TOWELS AND APRONS DISPLAY
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Capacité : 45 torchons, 10 tabliers
H: 200 cm

Circonférence au sol : 40 cm

Offert pour toute commande
de 750€ de torchons et tabliers

En dessous de 750€ : présentoir = 119€

Capacity : 45 tea towels, 10 aprons
Height :78,74"

Ground'’s circumference : 15,75"

FREE for all order above 750€

in apron and fowels

Below 750€ :flat fee = 119€
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Siege ef service commercial
( O U C K E 660 rue de |'Epinette - 59850 Nieppe (F)
Tél. France +33 (0)3 20 44 14 41
. . Tél. E t+33 (0)3 20 44 07 22 ©
Cuisine et table ¢l Bxport +33 (0]
311

France commercial@vanderschooten.com
www.coucke.com

5219

@Lingecoucke

501000444



